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Eles estao obscurecidos no
entendimento e separados
da vida de Deus por causa

da ignorancia que neles ha,
devido ao endurecimento

dos seus coracgoes.
Ef 4.18




O choque entre a cultura
humana, marcada pela
corrupcao do pecado, e a
cultura santa do verdadeiro

Deus, se estabelece nos niveis
diversos do relacinamento
entre estas partes quando se
apoximam.




Apresentar quatro
desmistificacoes que oferecem

uma perspectiva correta
acerca da maneira como Deus

pensa e age, para que
tenhamos expectativas
corretas e tiremos proveito de
Sua forma de agir.
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Tome esses homens, participe
com eles dos rituais de purificacao
e pague as despesas deles, para
gue rapem a cabeca. Entao todos

saberao que nao é verdade o que
falam de vocé, mas que vocé
continua vivendo em obediéncia
a lei. At 22.24




12 Na manha seguinte os
judeus tramaram uma
conspiracao e juraram

solenemente que nao
comeriam nem beberiam
enguanto nao matassem
Paulo.




13 Mais de quarenta
homens estavam

envolvidos nessa
conspiracao.




14 E, dirigindo-se aos chefes
dos sacerdotes e lideres dos
judeus, disseram: “Juramos

solenemente, sob maldicao,
gue nhao comeremos hada
enguanto nao matarmos
Paulo.




15 Agora, portanto, vocés e o
Sinédrio pecam ao comandante
gue o faca comparecer diante de

VOCES com o pretexto de obter

informacoes mais exatas sobre o
seu caso. Estaremos prontos para
mata-lo antes que ele chegue
aqui”.




Na noite seguinte o Senhor,
pondo-se ao lado dele, disse:
“Coragem! Assim como voceé

testemunhou a meu respeito
em Jerusalem, devera
testemunhar também em
Roma”. At 23.11
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16 Entretanto, o sobrinho
de Paulo, filho de sua
irma, teve conhecimento

dessa conspiracao, foi
ate a fortaleza e contou
tudo a Paulo,




17 que, chamando um
dos centurioes, disse:
“Leve este rapaz ao

comandante; ele tem
algo a lhe dizer”.




18 Assim ele o levou ao
comandante. Entao disse o
centuriao: “Paulo, o

prisioneiro, chamou-me,
pediu-me que te trouxesse
este rapaz, pois ele tem
algo para te falar”.




19 O comandante
tomou o rapaz pela
mao, levou-o a parte e

perguntou: “Que voce
tem a me dizer?”




20 Ele respondeu: “Os
judeus planejaram pedir-te
que apresentes Paulo ao

Sinedrio amanha, sob
pretexto de buscar
informacoes mais exatas a
respeito dele.




21 N@o te deixes convencer, pois
mais de quarenta deles estao
preparando uma emboscada

contra Paulo. Eles juraram

solenemente nGdo comer nem beber
enquanto nao o matarem. Estao
preparados agora, esperando que
prometas atender-lhes o pedido”.




22 O comandante
despediu o rapaz e
recomendou-lhe: “Nao

diga a ninguém que
voceé me contou isso”.




23 Entao ele chamou dois de
seus centurioes e ordenou-
lhes: “Preparem um
destacamento de duzentos

soldados, setenta cavaleiros e
duzentos lanceiros a fim de
sairem para Cesaréia esta
noite, a hora terceira.




24 Providenciem
montarias para Paulo,
para que ele seja

levado em seguranca
ao governador Félix”.
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23 portanto, faca o que lhe dizemos.
Estao conosco quatro homens que
fizeram um voto. 24 Tome esses
homens, participe com eles dos rituais
de purificacao e pague as despesas

deles, para que rapem a cabeca.
Entao todos saberao que nao é
verdade o que falam de vocé, mas
gue vocé continua vivendo em
obediénciaalei. At21




21 Nao te deixes convencer, pois
mais de quarenta deles estao
preparando uma emboscada

contra Paulo. Eles juraram

solenemente nao comer nem
beber enquanto nao o matarem.
Estao preparados agora,
esperando que prometas atender-
lhes o pedido”.




10 Servi uns aos outros, cada
um conforme o dom que
recebeu, como bons
despenseiros da multiforme

graca de Deus. 11 Se alguém
fala, fale de acordo com os

oraculos de Deus:;
1Pe 4. (RA)
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25 O comandante
escreveu uma

carta nestes
termaos:




26 Claudio Lisias,

27 Este homem foi preso pelos
judeus, que estavam prestes a

mata-lo quando eu, sobrevindo
com minhas tropas, o resgatei,
pois soube que ele e cidadao
romano.




28 Querendo saber por que o
estavam acusando, levei-o ao
Sinedrio deles.

29 Descobri que ele estava sendo

acusado em questoes acerca da lei
deles, mas nGo havia contra ele
nenhuma acusac@o que merecesse
morte ou prisao.




30 Quando fui informado de que
estava sendo preparada uma
cilada contra ele, enviei-o
imediatamente a Vossa Exceléncia.

Tambéem ordenei que os seus
acusadores apresentassem a Vossa
Exceléncia aquilo que tém contra
ele.




31 Os soldados,
cumprindo o seu

dever, levaram Paulo
durante a noite, e
chegaram a

V4




32 No dia seguinte deixaram a
cavalaria prosseguir com ele, e
voltaram para a fortaleza.

33 Quando a cavalaria chegou a
Cesareia, deu a carta ao
governador e lhe entregou
Paulo.




34 O governador leu a
carta e perguntou de

gue provincia era ele.

Informado de que era
da Cilicia,




35 disse: “Ouvirei seu
caso quando oS seus
acusadores chegarem

aqui”. Entao ordenou
qgue Paulo fosse mantido
sob custodia no palacio
de Herodes.
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pregue a palavra, esteja
preparado a tempo e
fora de tempo,

repreenda, corrija, exorte
com toda paciéncia e
doutrina.










